mos, nodot specialajos atkritumos. Tuk3as baterijas iznem no rotallietas. Neuzladét neuzladejamas baterijas. Uzladejamas baterijas pirms
uzladesanas iznem no rotallietas. Uzladéjamas baterijas uzlade vienigi pieauguso klatbutné. Neizmantot at3kiriga tipa baterijas, neizman-
tot ari vienlaikus jaunas un vecas baterijas. Raudzities, lai nerodas savienotaju isslegums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt
alkali, standarta (ogles-cinka) baterijas un uzladéjamas baterijas Baterijas ir tikai testa nolukam. Montaza javeic pieaugu3ajiem. Uzglabat
montaZzas un lietoSanas pamacibu.

AR: clasl aic Odlagall dls § dodll Oloially L31,aS G231 lél] oae iy cladsdl of Ml ol piall e 39250l o))l Ge
0dgy =t &l AVl dogi . ldy dusell ygadll Bolel blad 85a5Y1 040 arkuts Byylge slyily didl dilo> § backs ldousd) Lyt
Lozl GBI D] e Jggums Sledl ol . solamsyl izl 26 sl bladl ve palsdl o dgjumall dakaiall J Al
e Ighsls dage Wloglss (3% 1,5V AAA/LRO3)dcuazall Gyl Gouw Josins ¥ lgio palsall shell daadll 8a5Y1 e 839250ll

D: Passend fiir alle BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) ab 2010 und BIG-Traktoren. GB: Suitable for all BIG Bobby Cars (Classic, NEXT, Neo) from 2010 on and BIG
Tractors. F: Compatible avec tous les modeles BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) fabriqués a partir de 2010 et avec les tracteurs BIG. I: Compatibile con tutti i
BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) prodotti a partire dal 2010 e con tutti i trattori BIG. NL: Geschikt voor alle BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) vanaf 2010 en
BIG-tractoren. E: Compatible con todos los BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) desde 2010y tractores BIG. P: Adequado para todos os BIG Bobby Car (Classic, NEXT,
Neo) a partir de 2010 e tratores BIG. DK: Passer til alle BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) fra 2010 og BIG-traktorer. S: Passar till alla BIG Bobby Car (Classic, NEXT,
Neo) frdn 2010 och BIG-traktorer. FIN: Sopii kaikkiin BIG Bobby Car-autoihin (Classic, NEXT, Neo) vuosimallista 2010 Idhtien seké BIG-traktoreihin. N: Passer til
alle BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) fra 2010 og BG-traktorer. H: Mindegyik BIG Bobby Car 2010-t61 késziilt jarmivekhez illeszkedik (Classic, NEXT, Neo) és a
BIG-Traktorokhoz is. CZ: Vhodné pro viechna auta BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) od roku 2010 a traktory BIG. PL: Pasuje do wszystkich jezdzikéw BIG Bobby
Car (Classic, NEXT, Neo) od roku 2010 i traktorow BlG. GR: KatdM\n)o yia 6Aa ta BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) amd 10 2010 kat tpaktép BIG. TR: 2010 itiba-
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. d oSy cddyioll Ll § dlasiwall Sbyladl GG Y ey sl 98l § ledly Cmgall ulnill i riyle tiim BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) ve BIG traktdrleri icin uygundur. SI: Ustreza vsem vozilom BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) od leta 2010 in traktor-
&D Loaley Al i lyladl oo slsd NI g:-d.;’s sl oo dyal éb)lla.J|gj~'u,a§ dols ko A § pg si obL&{:; jem BIG. HRV: Prikladan za sve automobile BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) od 2010. i traktore BIG. SK: Vhodné pre v3etky autd BIG Bobby Car (Classic, NEXT,
22y i ls B:u .).:Jl U"-‘ 5 Vs C;LYJUG.JI:')G 8'95‘i . y m @Ul Gl 5] s o) dblal] @bl e Neo) od roku 2010 a traktory BlG. BG: Moaxoatw 3a Bcuukv BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) mogenu cnep 2010 1. v BIG-tpakTopu. RO: Potrivit pentru toate
. Wl gl (deio;;)..@WIg ""Jsim ;ub)ua.Jl 5 Y bagasdly degadl] ub_)Lb.Jr‘;«J 5y 5_;““'\“ Joy. e,hl“m o BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) din 2010 si tractoarele BIG. UA: MiaxoauTb go ycix mawmk BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo), nounnaioun 3 2010 p.

BUNyCky, Ta TpakTopis BIG. EST: Sobib kdigile BIG Bobby Car mudelitele (Classic, NEXT, Neo) alates 2010 ja BIG-i traktoritele. LT: Tinka visoms paspiriamoms
masinéléms BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo) nuo 2010 m. gamybos ir paspiriamiems BIG traktoriams. LV: Der visiem BIG Bobby Car (Classic, NEXT, Neo)
modeliem, sakot ar 2010. Gadu, un BIG traktoriem. AR: <2010 _slc (50 [3lcl dsiuaslly (Classic, NEXT, Neo) jlyb (s BIG Bobby Car tlyluw glgil ez duslio

Llastuly dalll el gusd Olodan bl oWl sl b oo dauesd Gen s dalll &b ohed o)l

. . . . - 0000 __ o
Montageanleitung/Assembly instructions/Instructions de montage BIG bl sl ) dSLoY1, — : ; @r,.,"’ @
H H O
I: Istruzioni peril S:  Monteringsbeskrivning GR: Odnyia BG: PbkoB0ACTBO3AMOHTaX  AR: guazs Wleglss . TART : °s° .
montaggio FIN: Asennusohje guvappohdynong RO: Instructiuni de montaj STOP ON ‘) : oo38%.° “!.?‘ 833..3%
NL: Montagehandleiding N:  Monteringsanvisning TR:  Montaj talimati UA:  KepiBHuUTBO 3 MOHTaXy 238! o.*o:i' x
E:  Instrucciones de montaje  H:  Szerelési Gtmutatds SI:  Navodila za montazo EST: Kokkupanekujuhend o § BIG 30° Joge
P: Instrugdes de montagem  (Z:  Névod k montazi HRV: Uputa za montazu LT:  Montavimo instrukcija e pit
DK: Montagevejledning PL: Instrukcja montazu SK:  Névod na montdz LV:  Uzstadisanas instrukcijas ;i
.
(]
.................................................. o gl £,57°8 @

BIG Bobby Car Classic BIG Bobby Car NEXT BIG Bobby Car Neo

AUTO-OFF o

BIG Traktoren e
Batteriewechsel/Battery exchange/Changement des piles sTT%RpT OFFﬁ
I:  Cambiodelle batterie ~ S:  Batteribyte PL: Wymiana baterii SK:  Vymena batérii LT:  Baterijos keitimas
NL: Batterijwisselen FIN: Paristojen vaihto GR:  ANayi priatapiag BG: (mAHaHabatepunte  LV: Bateriju nomaina :
E:  Cambio de pilas N:  Batteriskift TR: Pil degisimi RO: Schimbul bateriilor AR:  &Uadl Jlocl :
P:  Trocar de pilha H:  Elemcsere SI:  Zamenjava baterij UA: 3amina akymynatopis :
DK: Batteriveksel (Z:  Vyména baterie HRV: Promjena baterija EST: Patareide vahetus : SAVE BATTERY

(IT) RACCOLTA CARTA
%0000 00000000000000000000000000000000000000000000000060000066000006660060000600000660000000600800006000000600000006008000000000000000000000000000000000000000000000000000000000" - VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

800055470

piles et cordons ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

BIG-SPIELWARENFABRIK
U K GmbH & Co. KG
Ernst-A.-Bettag-Allee 10-30
C n 96152 Burghaslach | Germany
I Tel. +49(0) 9552 -93 01 592

Fax.+49(0) 9552 - 93 01 86 6

B'G big.de | service.big.de
I3 BIG-BOBBY-CAR
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D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: jADVERTENCIA! P: ATENCAOQ!
DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! CZ: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE!
GR: MTPOEIAOMOTHZH! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHUE! RO: AVERTIS-
MENT! UA: YBATA! EST: HOIATUS! LT: |SPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR: ! 5333

D: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerte sind Wertstoffe
und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und
geben Sie dieses Gerat unentgeltlich bei den entsprechenden Riicknahmestellen/Handlern ab. Fragen dazu beantwortet
lhnen die fiir die Abfallbeseitigung zusténdige Organisation oder Ihr Fachhandler. Der Endnutzer ist fiir das Loschen perso-
nenbezogener Daten der zu entsorgenden Altgeréte selbst verantwortlich. Wichtige Informationen — bitte aufbewahren!
L Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien (3 x 1,5V AAA/LR03)! Legen Sie sie so ein, dass die positiven
und negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmill, sondern
bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug.
Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug
herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden
Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die
Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und wieder-
aufladbare Batterien. Batterien nur fiir Testzwecke enthalten. Muss von Erwachsenen montiert werden. Bewahren Sie die Montage- und
Gebrauchsanleitung auf.
GB: The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products and should not be
thrown in the dust bin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the environment and conserve resources and
bring this device to a corresponding disposal point/dealer free of charge. For disposal-related queries, contact the organisation responsible
for waste disposal or your specialist retailer. The end user is responsible for deleting personal data on old devices. Important information
— please retain! Only use the batteries specified (3 x 1,5V AAA/LR03)! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a special garbage depot.
Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries
from the toy. Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix
new and used batteries. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
batteries. Batteries are for demonstration purposes only. Must be assembled by an adult. Retain the instructions for assembly and use.
F: Signification du symbole sur le produit, I'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potentiellement
recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres a la fin de leur cycle de vie!Aidez-nous a protéger I'environnement et
a préserver les ressources en rapportant gratuitement cet appareil a un point de collecte/revente dédié. Demandez conseil auprés de la
déchetterie ou du magasin dans lequel vous avez acheté I'appareil. L utilisateur final est responsable de la suppression des données a ca-
ractére personnel contenues dans I'appareil mis au rebut. Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les piles (3x 1,5V
AAA/LRO3) prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées
dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les
piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d* étre chargés. Les accumulateurs doivent étre
chargés uniquement sous le contrdle d*un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et
usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d”une pile ou d"un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez
pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. Les piles
sont fournies pour la démonstration uniquement. A monter par un adulte. Conservez les instructions de montage et d'utilisation.
I: Il simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire in modo
adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non
devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutaci a proteggere I'ambiente e a salvaguardare le risorse consegnando questo dispositivo a
titolo gratuito presso i punti di raccolta/rivenditori competenti. Lorganizzazione responsabile dello smaltimento dei rifiuti o il rivenditore
specializzato risponderanno a qualsiasi domanda. L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali dai vecchi dispositivi
da smaltire. Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente le apposite pile (3 x 1,5V AAA/LR03)! Inserire le pile con i
poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una
discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile
ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti.
Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non devono essere
cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. Pile contenute a
solo scopo dimostrativo. Deve essere montato da un adulto. Conservare le istruzioni di assemblaggio e d'uso.
NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en
horen aan het einde van hun levensduur niet bij het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en het ontzien van ressources en
geef dit apparaat gratis af bij de betreffende inleverpunten/dealers. Vragen hieromtrent worden beantwoordt de voor afval verantwoor-
delijke organisatie of uw speciaalzaak. De eindgebruiker is zelf verantwoordelijk voor het verwijderen van persoonsgegevens van af te
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voeren uitgediende apparaten. Belangrijke informatie — a.u.b. bewaren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen (3 x
1,5V AAA/LRO3)! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de negative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij
het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege batte-
rijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare batterijen dienen vodr het opladen uit
het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebru-
ikt u geen verschillende soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort.
Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare batterijen door el-
kaar. Batterijen zitten er alleen in om te testen. Dient door volwassenen gemonteerd worden. Bewaar de montage- en gebruikshandleiding.
E: Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electrodomésticos son objetos de valor y, al final de
su vida (til, no deben tirarse a la basura doméstica! Ayddenos a proteger el medio ambiente y cuidar los recursos, entregando este aparato
gratuitamente en los centros de recogida o distribuidores correspondientes. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirijase a la organizacion
encargada de la eliminacién de residuos en su localidad o a su distribuidor especializado. El usuario final es responsable de borrar los datos
personales de los aparatos usados antes de su eliminacién. Informacién importante: jConservar! jNo utilice otras pilas que las pilas desig-
nadas (3 x 1,5V AAA/LR03)! jInstale las pilas, fijindose en la posicion correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas
usadas arrojandolas a la basura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depésito para basura
especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes
de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equi-
valente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite las almas de unidn. No mezcle pilas nuevas con pilas
viejas. No mezcle pilas alcalinas, estdndar (zinc-carbon) y acumuladoras. Las pilas contenidas solo sirven para comprobar el funcionamiento.
Debe ser montado por personas adultas. Conserve bien las instrucciones de montaje y de uso.

P: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrucdes de utilizacao. Os aparelhos eléctricos sao materiais reciclaveis e ndo
pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o ambiente e a conservar os recursos e devolva este aparelho gratuita-
mente nos pontos de recolha/distribuidores adequados. As dvidas sobre este assunto podem ser respondidas pela entidade responsavel
pela eliminacdo de residuos ou pelo seu revendedor especializado. O utilizador final é responsavel pela eliminacao dos dados pessoais dos
residuos do equipamento a eliminar. Informagdes importantes - por favor, guardar! Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas (3x 1,5V
AAA/LR03)! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encontrem na posicao correcta! Ndo deite as pilhas gastas no lixo
doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas
nao recarregdveis ndo podem ser carregadas. As pilhas recarregaveis devem so retiradas do jogo antes de serem carregadas. As pilhas
recarregaveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigildncia de adultos. Nao utilize tipos de pilhas diferentes e ndo coloque pilhas
novas e usadas em simultaneo. N&o ligue as patilhas de conexdo em curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Nao misture pil-
has alcalinas, padrdo (carvdo-zinco) e recarregdveis. Pilhas contidas s6 para fins de apresentacdo. Tem de ser montado por adultos. Guardar
as instrugdes de montagem e utilizacdo.

DK: Betydningen af symbolet p& produktet, indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vaerdistoffer og harer ved slutnin-
gen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjeelp os med miljgbeskyttelse og ressourcebevarelse, og videregiv uden beregning dette
apparat til de relevante genbrugssteder/forhandlere. Spargsmal i den forbindelse besvares af den organisation, der star for affaldsbortskaf-
felsen, eller af din faghandler. Slutbrugeren er selv ansvarlig for sletning af personrelaterede data i forbindelse med de udtjente apparater.
Vigtige informationer — opbevar venligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier (3 x 1,5V AAA/LR03)! Laeg dem sddan i, at de
positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted, eller borts-
kaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetgjet. Ikke genopladelige batterier ma ikke genoplades. Genopladelige
batterier skal tages ud af legetgjet inden opladningen. Genopladelige batterier m& udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend
ikke batterier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle
batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. Batterierne er kun til demonstrationsbrug. Skal samles af
voksne. Opbevar montage- og brugsanvisning.

S: Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater innehaller atervinningsbara amnen och
far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hjdlp oss att skydda miljén och spara resurser genom att lamna in denna enhet pa
relevanta insamlingsstallen/aterforséljare utan kostnad. Organisationen som ansvarar for avfallshanteringen eller din aterfdrsaljare svarar
pa alla eventuella fragor. Slutanvéndaren &r ansvarig for att radera personuppyifter pa de gamla enheterna som ska kasseras. Viktig infor-
mation - sparas! Anvénd enbart de harfor avsedda batterierna (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Légg i dem sd att de positiva och negativa polerna
ligger riktigt! Kasta inte anvénda batterier i hushéllssoporna, utan ldmna in dem pd insamlingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag
ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningshara batterier maste tas ut ur
leksaken innan de laddas upp och far bara laddas upp under uppsikt av vuxna. Anvénd inte olika battrityper tillsammans och sétt inte i nya
och anvanda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-
zink) och uppladdningshara batterier. Medfdljande batterier &r endast for testindamal. Maste monteras av vuxna. Spara mongerings- och
bruksanvisningarna.

FIN: Tuotteessa, pakkauksessa tai kdyttoohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkolaitteet ovat hyotyjatettd, eika niitd tulisi kayttoikansa
pddtyttyd hdvittad talousjatteiden joukossa! Auta meitd suojelemaan ympdristod ja sadstamaan luonnonvaroja toimittamalla laite maksut-
ta asianmukaiseen kerdyspaikkaan/jalleenmyyjdlle. Asiaa koskeviin kysymyksiisi vastaavat jatteiden kasittelystd vastaava organisaatio tai
jalleenmyyjasi. Loppukdyttdja on itse vastuussa henkilokohtaisten tietojen poistamisesta vanhasta laitteesta. Tarkeitd tietoja — ole hyvd ja
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sdilytal Kdyttakdd ainoastaan soveltuvia paristoja (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeilla
paikoillaan! Alka heittako kiytettyja paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekda ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimit-
takaa ne ongelmajitteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjét paristot leikkikalusta. Alka ladatko kertakdyttoparistoja. Ladattavat pa-
ristot tulee poistaa leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilén valvonnassa. Alkda kayttako
erilaisia paristotyyppeja sekaisin dlkéka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alka aiheuttako paristokoteloon
oikosulkua. Alkéa kéyttako uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkda kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja
sekaisin. Sisdltdd paristot ainoastaan kokeilutarkoitukseen. Ainoastaan aikuisen koottavaksi. Silyttakdd kokoamis- ja kdyttoohje.

N: Betydningen av symbolet pa produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke horer
hjemme i det vanlige bosset nér de er gamle og utslitte! Hjelp oss med & ta vare pa miljget og spare ressurser og lever denne enheten kost-
nadsfritt til de riktige innsamlingsstedene/forhandlerne. Organisasjonen som er ansvarlig for avfallshdndtering eller din fagforhandler gir
svar pa eventuelle sparsmal. Sluttbrukeren er selv ansvarlig for & slette personopplysninger pa de gamle enhetene som skal kastes. Viktig
informasjon - ma oppbevares! Bruk kun de passende batteriene (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er
pa riktig plass! lkke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialdeponi. Fjern tomme batterier fra leketgyet.
Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av leketgyet for opplading. Gjenopplading av batterier ma kun
foretas under oppsikt av voksne. Ikke bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbin-
delsledningene ma ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. Inneholder kun batterier for
test. Ma monteres av voksne. Ta godt vare pd monterings- og bruksanvisningen.

H: A terméken, a csomagoldson vagy a hasznélati itmutaton taldlhatd jel magyardzata. Az elektromos késziilékek értékek, tehdt a palya-
futdsuk végén nem a haztartasi hulladékba valok!Segitsen nekiink a kdrnyezetvédelemben és az erdforrdsok megdrzésében, és térités-
mentesen adja le ezt a késziiléket a megfelel6 gyijtépontokon/iizletekben. Az ezzel kapcsolathan felmeriild kérdéseit a hulladék artalm-
atlanitasért illetékes szervezet vagy a szakkereskedd tudja megvélaszolni. Maga a végfelhaszndld felelds az értalmatlanitandd eszkdzokon
tarolt személyes adatok torléséért. Fontos informdcidk - Kérjiik megérizni! Kizardlag csak az erre a célra szolgélé elemeket/akkukat al-
kalmazza (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Az elemeket/akkukat Ggy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ pélus a megfelel helyen legyen! Az
elhasznalt elemeket/akkukat ne a hdztartasi szemétbe dobja, hanem adja le egy gy(ijt6helyen vagy egy kiilonleges szemetet gy(ijt6 szemét-
telepen. A kilriilt elemeket/akkukat tévolitsa el a jatékbol. A nem télthetd elemeket nem szabad télteni. A tolthetd akkukat a toltés eldtt
a jatékhol ki kell venni. Az Gjra tolthetd akkukat kizarélag csak felnGttek feliigyelete alatt szabad tdlteni. Ne alkalmazzon kiilonbdz6 tipusd
elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jdtékba egyszerre j és haszndlt elemet/akkut. Ne zérja rovidre az 6sszekotd érintkezoket. Ne keverje az
Uj és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkali- és normal- (szén-cink) elemeket és az djratdlthetd akkukat. Az elemek csak bemutatdsi
célra szolgalnak. Csak felntt feliigyelete mellett hasznalhato. Orizze meg a szerelési és hasznalati itmutat6t!

(Z: Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo névodu k pouziti. Elektrické pfistroje jsou druhotné suroviny a pii ukonceni jejich poufiti
nepatfi do domovniho odpadu! Pomozte ndm chranit Zivotni prosttedi a 3etfit zdroje a odevzdejte tento spotfebi¢ zdarma na piislusnych
sbérnych mistech/prodejnach. Otdzky tykajici se této problematiky vdm zodpovi organizace odpovédnd za likvidaci odpadu nebo vés od-
borny prodejce. Za vymazani osobnich idajti z odpadniho zafizeni uréeného k likvidaci odpovidd koncovy uZivatel. DiileZité informace — pro-
sim uschovejte! PouZivejte vyhradné baterie pro to urceny (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Vkladejte je tak, aby kladné a zaporné pdly byli na spravném
misté! Neodhazujte pouzité baterie do domdciho odpadu, nybrz je pfineste na shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvlastnich odpadi.
Vytdhnéte prazdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné dobijeni smite
dobijet vyhradné pod dozorem dospélych. Nepouzivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte soucasné nové a pouzité baterie. Nezkratujte
spojovaci mlstky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. Obsahuje baterie jen
pro testovaci spusténi. MontdZ provede dospéla osoba. Navod k montaZi a pouZiti si uschovejte.

PL: Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukgji obstugi. Urzadzenia elektryczne s3 surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie
wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami domowymi! Poméz nam chroni¢ Srodowisko i oszczedzac zasoby naturalne, zwracajac to urzadzenie
bezptatnie do odpowiednich punktéw odbioru/sprzedawcéw. Odpowiedzi na pytania w tym zakresie udzielaja organizacje odpowiedzial-
ne za utylizacje odpadow lub sprzedawcy. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji. Wazne informacje — prosze zachowac! Prosimy stosowac wytacznie okreslone do tego baterie (3 x 1,5V AAA/
LR03)! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wtasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci
domowych, lecz dostarczyc je do miejsca zbiérki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie
z zabawki. Baterii, ktdre nie s3 przeznaczone do fadowania, nie nalezy tadowac. Akumulatorki przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki.
Akumulatorki mogg by¢ tadowane wytacznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie zwiera¢ stykéw baterii. Prosimy nie stosowac réznych
typéw baterii i nie wktadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw.
Baterie tylko do celéw demonstracyjnych. Musi by¢ montowany przez dorostych. Zachowaj instrukcje montazu i obstugi.

GR: H onpaoia Tou cupBolou eni Tou mpoidvtoc, emi g ouokevaoiag 1y emi g 0dnyiag xproewc. HAeKTpIKES ouoKeVE €ival MOAUTIHEC UAEC
kat dev avijkouv 6o Téhog Tng didpkelag 1ox0og oTa olkiakd okoumidia!BonBiiate pag otnv mpootasia tou mepiBarhovtog Kat T dlatripnon
TwV MOPwWV Kal mapadwate auTr T GUoKEVH dwpedv 0Ta avTioTolXa OnpEia EMOTPOPRG/EUMOPOUC. ZTIC OYETIKEC EPWTHELS HMOPED va
anavtoel i appodia opydvwon yia ) d1dbeon Twv amopplupdtwy i o eedikeupévoc épumopog. O TEMKOC XpRoTNG €ival umelBuvog yia
™ Slaypagry Sedopévwy TPOSWIKOD XaPAKTPA TwV MAAAIWY GUGKEVWY TIPOC amoppLYn. ZNUavTikés mnpogopic — mapakahw QuAdste
Ti¢! Xpnotpomolgital amokAelotikd Ti¢ kaBoplopéveg yia to okomé autd pmatapies (3 x 1,5 V AAA/LR03)! TomoBetote Ti¢ pnatapieg 101
®0Te ot BeTikoi Kat apvnTikoi moAot va Bpiokoval 0T owotr Béon! My metdte peTayelplopéve Pmatapiec 0Ta OWKIAKA amoppippata,
AN va Tig amoolpeTe oTa €181k onpeia GUNOYRC 1 oTa €I8IKA amoppippata. AmopakpUvete TIC ddele¢ pmatapiec amd To maiyvidl. Mn
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enavagopti{opevec pmatapieg dev emrpémetat va emavagoptiCoval. Emavagoptiopeves pmatapiec mpémel va agatpolval amo To matyviot
Tpw and v enavagoption touc. Emavagoptilopevec pmatapieg emrpémetal va emavagoptiCovial povo umé v emiBheyn evnhikwv.
Mn xpnotpomoleite Slagopetikoig TOMOUC PMATAPIWY Kal pnv TomoBeTeite Tautoypova padi VEEC Kal PeTayelplopéves pmatapies. Mnv
TI¢ Bpayukukhwvete. Mnv apapyviete véeg kat maNiéq pmatapiec. Mnv avapyviete alkahikég, Kavovikég (QvBpakaceuddpyupoc) Kat
enavagopti{opeve pmatapiec. Mepiéxel pmatapiec povo yia dokipaotikolg okomou. Mpémet va ouvappoloyndei amd evihikec. Aaguhaéte
TI¢ 0dnyie suvappoAdyneng kat xprong.

TR: Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu iizerinde bulunan sembole iliskin aciklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet
siiresi doldugunda normal ¢ope atilmamalidirlar! Cevreyi ve kaynaklari korumamiza yardim edin ve bu cihazi iicretsiz olarak ilgili toplama
noktalarina/merkezlerine teslim edin. Atik bertarafindan sorumlu kurulug veya yetkili saticiniz, tiim sorulannizi yanitlayacaktir. imha edi-
lecek eski cihazlardaki kisisel verilerin silinmesinden son kullanici sorumludur. Onemli bilgiler — Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun icin salik
verilmis pilleri (3 x 1,5V AAA/LRO3) kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplar dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmig pilleri asla
giinliik ¢dplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya ozel atik deposuna iletiniz. Bogalan pilleri oyuncagin icinden
¢lkartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden gikariimalidir.
Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eskiile yeni pilleri bir arada kullanmay-
Iniz. Pil yuvasi kutup baglanini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden
sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmaymiz. icindeki piller yalnizca deneme amaclidir. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. Montaj ve kullanma
talimatini saklayiniz.

SI: Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot takSne, ne sodijo med
hiéne odpadke! To napravo brezplaéno vrnite na ustrezna zbiralna/prodajna mesta in nam tako pomagajte varovati okolje in ohraniti vire. Ce
imate v zvezi s tem kakrSna koli vprasanja, se obrnite na organizacijo, ki je odgovorna za odstranjevanje odpadkov, ali na specializiranega
prodajalca. Za brisanje osebnih podatkov s starih naprav, ki jih je treba odstraniti, je odgovoren kon¢ni uporabnik. Pomembne informacije
— prosimo shranite! Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene (3 x 1,5V AAA/LR03)! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in nega-
tivni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v ko za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce
za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred
polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter
istocasno nove in rabljene baterije.Terminali za napajanje ne smejo biti kratkosticni . Ne meSajte nove in stare baterije. Ne meajte alkalne,
navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije. Vesebuje baterije, ki so izkljucno namenjene testiranju. Postavitev izkljucno s strani odraslih oseb.
Shranite navodila za montazo in uporabo.

HRV: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u
kucno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam da zastitimo okoli$ i sacuvamo resurse te odnesite ovaj uredaj na odgovarajuce
mijesto za odlaganje/prodavacu bez ikakvih troskova. Za upite u vezi sa zbrinjavanjem obratite se organizaciji odgovornoj za zbrinjavanje
otpada ili svom specijaliziranom prodavacu. Za brisanje osobnih podataka na starim uredajima odgovoran je krajnji korisnik. Vazne infor-
macije — molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene (3 x 1,5V AAA/LR03)! Postavite ich tako da se pozitivan i
negativan pol nalaze na pravom mjestu! IstroSene baterije ne bacati u kucno smece, nego ostaviti na sabirim mjestima ili u specijalne
depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za
punjenje predvidjene baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa
i stare i nove baterije ne mjesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjeajte nove sa starim baterijama. Ne mje3ajte alkali,
standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje . SadrZi baterije iskljucivo u svrhu testiranja. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo
odraslim osobama. Sacuvajte uputu za montazu i uporabu.

SK: Vlyznam symbolu na vyrobku, obale alebo nédvode na pouZitie. Elektrické pristroje st zbernou surovinou a nepatria po ukonceni Zivot-
nosti do domového odpadu! Pomdzte ndm chrénit Zivotné prostredie a Setrit zdroje a odovzdajte tento spotrebic bezplatne na jednom z
prislusnych zbernych miest/maloobchodnych predajni. Otdzky tykajuce sa tejto problematiky vdm zodpovie organizdcia zodpovednd za
likvidaciu odpadu alebo v&3 Specializovany predajca. Konecny pouZzivatel je zodpovedny za vymazanie osobnych tdajov z odpadového zari-
adenia, ktoré sa md zlikvidovat. Ddlezité informacie - prosim uschovajte! Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii (3 x 1,5V AAA/LR03)!
Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné pély boli na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouZité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich
do zberne alebo zlikvidujte na skiddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie su urcené na dobijanie, sa
nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom
dospelych osdb. NepouZivajte sti¢asne rozdielne typy batérii a nové a pouZité batérie. Neskratujte spojovacie mdstiky. NepouZivajte sicasne
nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie. Batérie si sicastou len pre testovacie tcely.
Montovat smie len dospeld osoba. Navod na montaZ a pouZitie si uschovajte.

BG: 3HaueHue Ha (MMBONA BbPXY NMPOAYKTA, ONAaKoBKaTa WM MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba. EnekTpoypeauTe ca BTONMYHI CYPOBUHM 1
He TpA6Ba f1a Ce U3XBBLPAAT B Kpas Ha TeXHUA CPOK Ha paboTa npu 6utoBuTe oTnagbuy! MomorHeTe HI Ja 3aLUUTUM OKONHATA Cpea
W [a NecTUM pecypcu W npepaiite ToBa YCTPOICTBO 6€3nNaTHO Ha CbOTBETHUTE MYHKTOBE 3a CbOupaHe/TbproBuy. OpraHu3aumaTa,
OTrOBOPHA 3a OTCTPaHABAHe Ha OTMaAbLM, Wn BawmAT cneumnanuampaH TbproeL Lie OTFOBOPU HA BCUYKN Bb3HUKHANM BBAPOCH.
KpaiiHuat notpebuten Hocv 0TTOBOPHOCT 33 3TPMBAHETO HA NIMYHIN LAHHU OT CTapuTe YCTPOICTBA, KOUTO Lue 6bAAT U3XBbPAEHN. BaxHu
nHdopmauum — muns cbxpatete! 13non3Baiite camo onpeaenequte 3a uenta 6atepun (3 x 1,5 V AAA/LR03)! MoctaBete r Taka, ue
MONOXKUTENHUTE U OTPULLATENHITE MOMKCK Aa Nexar npasunHo! He u3xebpnaiite npasHuTe 6atepun B SOMAKUHCKNA GOKNYK, amu
3aHeceTe 10 onpefeneHuUA NYHKT 33 peLMKnupaHe Un i U3XBbpAeTe B MyHKTa 3a CbOupaHe Ha cneunduuni otnagbum. 0TcTpaHeTe
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npastuTe 6aTtepun oT urpaukata. batepuu, Kouto He moraT fa 6bAAT 0THOBO 3apefeHi, He TpAGBa Aa ce 3apexaar. batepuu, kouto
morar Jia ce 3apexpar, TpabBa Aa ce U3BaAAT npeABapUTENHO OT Urpaukata.TakuBa 6atepun moraT ja 6baaT 3apefeHnn camo noj
Haf30pa Ha Bb3pacTHo NuLie. He u3non3giiTe pasnuyy BugoBe batepum 1 He ynotpebaBaiite efHOBPEMEHHO CTaph 1 HOBY GaTepuu.
He cbeanHABaiiTe HaKbCO ChbeANHUTENHUTE MOCTYeTa. He cvmecBaiiTe HoBWTe 1 CTapuTe GaTepuu. He cvecBaiiTe ankanuu, CTaHAapTHY
(AMOKCMA-UMHK) W TakuBa GaTepuu, KOUTO MoraT 0THOBO A Ce 3apexAar. batepuuTe ca camo ¢ npobHa wen. Tpabsa Aa ce MoHTUpa oT
Bb3pacTHI NuLa. CbXpansABaiiTe 06pe MHCTPYKLMATA 33 MOHTaX v ynoTpeba.

RO: Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupd incheie-
rea ciclului de viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne in protectia mediului si conservarea resurselor si predati acest dispozitiv dupa
utilizare la punctele de colectare/ distribuitori. La intrebari despre acestea va raspunde organizatia competentd cu eliminarea deseurilor sau
distribuitorul dvs. Utilizatorul final este responsabil pentru stergerea datelor personale de pe aparatele vechi care urmeaza sd fie eliminate.
Informatii importante — va rugam, sd le pastrati! Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite fn acest scop (3 x 1,5V AAA/LR03)! Plasati-le
astfel incdt polii pozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct
de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de degeuri speciale. Inldturati bateriile consumate din jucrie. Nu este permisa incrcarea
bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincércabile se vor scoate din jucirie inainte de incarcare. Incarcarea bateriilor reincircabile este permisa
exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati
cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile. Bateriile sunt
continute numai in scop de testare. Trebuie montat de adulti. Péstrati bine instructiunile de montare i folosire.

UA: 3HaueHHA CuMBOATY Ha MPOAYKTI, ynakoBLi abo y nocibHuKy 3 ekcnnyatavii. Enektponpunagm MicTATb LiHHi MaTepiany i He NOBUHHI
YTURI3yBaTNCA Pa3oM i3 N0BYTOBIUM CMITTAM. [IONOMOXITb HAM 3aXMCTUTU HABKONMLUHE CePefoBHLLe Ta 36eperTin pecypcy; 6e3KOLITOBHO
nepepaiite Leil NpuCTpili 40 BIANOBIAHUX MyHKTIB 360py/Aunepis. Opranisauia, BignosidanbHa 3a yTunizauito Bigxoais, abo Baw
cnewianizoBaxuii Aunep BifnoBicTb Ha ByAb-Aki nuTanHA. KiHueBMA KOpUCTYBaY Hece BiANOBIAANbHICTb 33 BUAANEHHA NEPCOHANBbHUX
JaHWX 3i CTapuX NPUCTPOIB, AKI nignAraloTb yTunisavii. Baxnusa indopmauia - npocumo 36epertu! Bukopuctosyiite nuiue akymynatopu
gipnosigxoro Tuny (3x 1,5V AAA/LRO3)! Bctanatoum akymynatopu, AOTPUMYiiTeCh NOAAPHOCTI. He BUKIAaiiTe BUKOPUCTaH akyMynATOpy
pa3om i3 nobyToBMM CMITTAM. 3AaBaiiTe ix A0 cnevianbHoro nyHKTy 360py abo yTunisavii. Po3pamxeHi akymynatopu HeobxigHo BUTATTH
3 irpaLukm. 3ab0poHAETHCA 3apAAXaTH 0AHOPa30Bi akymynaTopu. baraTopa3osi akymynaTopy nepes 3apAAKoIo CNif BUTAITI 3 irpaLuKK.
3apagka 6araTopa3oBux akymynATopis MOBMHHa MPOBOAUTUCA TiNbKW Mif HarnAgom Aopociux. He BUKOpUCTOBYWTE OAHOYACHO
aKyMynAaTopu pi3HUX TUNIB, @ TaKOX HOBI aKyMyNATOPU Pa3oMm i3 TUMM, AKI Bxe Oynn y BUKOpUCTaHHI. He fomyckaiite KopoTkoro
3aMUKaHHA nepemuyok. He BCTaBNAIATe 0AHOYACHO HOBI | CTapi akymynaTopu. He 3miluyiite nyxHi, CTaHAAPTHI (BYrinbHO-LMHKOBI) Ta
6aratopa3oBi akymynaTopu. batapeiikin BCTaHOBNEHO BUHATKOBO ANA MepeBipKi irpawwku. BcraHoBnweTbca gopocnumu. 3bepiraitte
IHCTPYKLIiI0 3 MOHTAXY Ta KOPUCTYBAHHA.

EST: Tootel, pakendil vdi kasutusjuhendil oleva siimboli tahendus. Elektriseadmete materjal Idheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi
pdrast kditusaja [dppu visata olmepriigi hulka! Aidake meil kaitsta keskkonda ja sadsta ressursse ning andke see seade tasuta iile vastavat-
esse kogumispunktidesse / edasimiijatele. Kdigile teie kiisimustele vastab jadtmete kdrvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie
spetsialiseerunud edasimiiiija. Utiliseeritavatest vanadest seadmetest isikuandmete kustutamise eest vastutab loppkasutaja. Tahtis teave
— palun hoidke alles! Kasutage ainult selleks ette ndhtud patareisid (3 x 1,5V AAA/LR03)! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed
poolused on diges kohas! Arge visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta vdi ohtlike jadtmete hoidlasse.
Votke tiihjad patareid manguasja seest valja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist ménguasja
seest vilja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiiipi patareisid ja drge pange
korraga sisse uusi ja kasutatud patareisid. Valtige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga leelis-,
standard- (siisi-tsink) ja laetavaid patareisid. Patareid on kaasas ainult testimiseks. Paigaldama peavad tdiskasvanud. Hoidke paigaldus- ja
kasutusjuhend alles.

LT: Simbolio reikmé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukdijos. Elektros prietaisai - tai vertingos medziagos ir pa-
sibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Padékite mums saugoti aplinka bei tausoti isteklius ir
nemokamai graZinkite $j prietaisa j atitinkamas surinkimo vietas ir (arba) pardavéjams. | susijusius klausimus gali atsakyti uz atlieky Sa-
linimg atsakinga organizacija arba Jusy specializuotas pardavéjas. Galutinis naudotojas yra atsakingas uz asmens duomeny, susijusiy su
utilizuojamais senais prietaisais, iStrynima. Svarbi informacija — iSsaugokite! Naudokite tik tam skirtas nurodytas baterijas (3 x 1,5V AAA/
LR03)! |statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariskumo Zyméjimus. Panaudoty baterijy neiSmeskite kartu
su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose arba utilizuokite specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite i3sikrovusias ba-
terijas i$ Zaislo. Negalima pakartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. Jkraunamas baterijas reikia prie$ tai iSimti i$ Zaislo. Jkraunamas
baterijas galima jkrauti tik priZidrint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy
vienu metu. Zidrékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungimasis. NesumaiSykite naujy ir seny baterijy Nemaidykite Sarminiy, standartiniy
(anglies - cinko), taip pat jkraunamy baterijy. Baterijos pridedamos tik testavimui. Tik suaugusieji gali sumontuoti. NeiSmeskite montazo ir
naudojimo instrukcijos.

LV: Uz razojuma, iesainojuma vai lieto3anas pamacibas noradita simbola nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos!Palidziet mums aizsargat vidi un taupit resursus un nododiet So ierici bez maksas athilsto3ajas nodosanas vietas
vai tirgotajiem. Jautajumus par S0 tému atbildés par atkritumu savakSanu atbildiga organizacija vai jusu specializétais tirgotajs. Galalietotajs
pats ir athildigs par utilizéjamas nolietotajas iericés eso3o personas datu dzésanu. Svariga informacija - lidzu, saglabajiet! lzmantot vienigi
noraditas baterijas (3 x 1,5 V AAA/LRO03)! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. Tuk3as baterijas neizmest majsaimniecibas atkritu-
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